
Sie können den MuseumsPass hier erwerben: 
You can purchase the MuseumsPass here:

	 vor Ort in allen teilnehmenden Museen
	 on site in all participating museums

	 online unter / online at www.smb.museum/museumspass,  
	 shop.visitberlin.com oder / or www.museumspass.berlin

	 in den Berlin Tourist Informationen
	 at the Berlin Tourist Information

	   Flughafen BER | BER Airport  
	 Terminal T1, Ebene 0  
	 S N Flughafen BER | BER Airport Terminal 1–2

	   Humboldt Forum 
	 Schloßplatz, 10178 Berlin,  
	 Nordfassade Portal V |North facade Portal V  
	 (direkt gegenüber der Museumsinsel | just across Museum Island) 
	 N Lustgarten  
	 U Museumsinsel 
	 S Hackescher Markt

	   Brandenburger Tor | Brandenburg Gate 
	 Pariser Platz, südliches Torhaus | south gatehouse  
	 S U Brandenburger Tor

	   Hauptbahnhof | Central Station  
	 Eingang Europaplatz, Erdgeschoss |  
	 entrance Europaplatz, ground floor  
	 S U N Hauptbahnhof

	 Hier erhalten Sie viele Tipps, Tickets und Souvenirs  
	 rund um Ihren Berlin-Besuch!

	 Here you can get lots of tips and tickets for your visit  
	 as well as souvenirs from Berlin!

  	 Alle aktuellen Öffnungszeiten finden Sie unter:  
	 Check out all the current opening times at  
	 www.visitBerlin.de/berlin-tourist-infos

Hier erhältlich:

Eine Karte öffnet  
mehr als 30 Türen.

One card that opens  
more than 30 doors.

Hinweise für die Nutzung des MuseumsPass 
How to use the MuseumsPass

	 Bitte informieren Sie sich vor dem Museumsbesuch online auf den 
	 jeweiligen Webseiten der Museen zu den aktuellen Regelungen und 		
	 Öffnungszeiten und prüfen Sie auch, ob ein zusätzliches Zeitfenster- 
	 ticket benötigt wird. 
	 Please check the current regulations and opening hours online at the 	
	 museum websites before visiting the museum and check whether  
	 an additional time slot ticket might be required.

	 Bitte den MuseumsPass Berlin unaufgefordert vor jedem Museums- 
	 besuch vorzeigen. 
	 Please show the MuseumsPass Berlin at every museum entrance  
	 beforehand.

	 Die Gültigkeit des MuseumsPass Berlin endet nach 3 aufeinander- 
	 folgenden Tagen am letzten Gültigkeitstag um 24 Uhr.  
	 Wenn nicht anders angegeben, gilt der MuseumsPass für die Dauer- 
	 ausstellung der teilnehmenden Museen. Sonderausstellungen können  
	 ein kostenpflichtiges Zusatzticket benötigen.
	 The validity of the MuseumsPass Berlin ends after 3 consecutive days 
	 at midnight on the last day of validity.  
	 Unless otherwise stated, the MuseumsPass is valid for the permanent  
	 exhibition of the participating museums. Special exhibitions may  
	 require an additional ticket for a fee.

	 Bitte beachten Sie: Die meisten Museen sind montags geschlossen, 		
	 andere Häuser sind dienstags geschlossen.   
	 An jedem 1. Sonntag im Monat findet bis auf Weiteres der „Museums- 
	 sonntag“ in Berlin statt. Die meisten Museen haben dann freien Eintritt.

	 Please note: On Mondays most of the participating Museum of  
	 Staatliche Museen zu Berlin are closed. Some other museums are 		
	 regulary closed on Tuesday.  
	 Every 1st Sunday some museums are free of charge because of the 		
	 ‘Museumssonntag’ as a temporary offer.

Hinweise zur Nutzung Berlin – 100% Kultur Berlin – 100% Culture

Available here:

Teilnehmende Museen

Participating museums

Alte Nationalgalerie –  
Staatliche Museen zu Berlin

F1

Altes Museum –  
Staatliche Museen zu Berlin

F1

Anne Frank Zentrum F1

Bauhaus-Archiv Berlin – Museum für Gestaltung B2

Berliner Medizinhistorisches Museum der Charité E1

"Berlin Global" Ausstellung im Humboldt Forum F2

Berlinische Galerie F2

Bode-Museum –  
Staatliche Museen zu Berlin

E1

Bröhan-Museum A1

Brücke-Museum B3

Deutsche Kinemathek –  
Museum für Film und Fernsehen  

E2

Deutsches Historisches Museum F1

Deutsches Technikmuseum E3

Ephraim-Palais F2

Gemäldegalerie –  
Staatliche Museen zu Berlin 

D2

Georg Kolbe Museum A3

Hamburger Bahnhof –  
Museum für Gegenwart – Berlin  

D1

Jüdisches Museum Berlin E3

Knoblauchhaus F2

Kunstbibliothek –  
Staatliche Museen zu Berlin

D2

Kunstgewerbemuseum –  
Staatliche Museen zu Berlin

D2

Kunsthaus Dahlem B3

Kupferstichkabinett –  
Staatliche Museen zu Berlin

D2

Märkisches Museum F2

Museum Berggruen –  
Staatliche Museen zu Berlin

A1

Museum Europäischer Kulturen –  
Staatliche Museen zu Berlin

B3

Museum für Fotografie –  
Staatliche Museen zu Berlin 

C2

Museum für Kommunikation Berlin E2

Museum für Naturkunde E1

Musikinstrumenten-Museum D2

Neue Nationalgalerie D2

Neues Museum –  
Staatliche Museen zu Berlin 

F1

Nikolaikirche F2

Pergamonmuseum. Das Panorama –  
Staatliche Museen zu Berlin 

F1

Sammlung Scharf-Gerstenberg –  
Staatliche Museen zu Berlin

A1

Schloss Köpenick –  
Staatliche Museen zu Berlin

F3

Science Center Spectrum E3

DahlemWestend

Westend

Köpenick

Dahlem Köpenick

 BER 
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Kaum eine Stadt hat eine so wechselhafte Geschichte wie Berlin. Denn nicht 
nur einmal war die Stadt Schauplatz von Ereignissen, die die Welt bewegten. 
Diese turbulente Vergangenheit und die damit zusammenhängende Fülle  
an Kultur, zieht jedes Jahr Millionen Besucher in die deutsche Hauptstadt.

Die kulturelle und geschichtliche Vielfalt spiegelt sich auch in den zahlreichen 
Museen Berlins wider. Allen voran bekannt ist das UNESCO-Welterbe – die 
Museumsinsel – mit ihren fünf Häusern in der historischen Mitte Berlins. Aber 
auch alle anderen Museen, Sammlungen, Archive, Gedenkstätten und Aus-
stellungshäuser der Stadt sind definitiv einen Besuch wert. Beim Entdecken 
dieses beachtlichen Angebots unterstützt Sie der MuseumsPass Berlin!

Unser Tipp: Gegenüber der Museumsinsel finden Sie das Humboldt Forum –  
das einzigartige Zentrum für Kunst, Kultur, Wissenschaft und Bildung, das  
Ausstellungen verschiedener Akteure präsentiert: die Sammlungspräsenta-
tionen des Ethnologischen Museums und des Museums für Asiatische 
Kunst der Staatlichen Museen zu Berlin (kostenfreier Eintritt), die Ausstellung  
"BERLIN GLOBAL" der Stiftung Stadtmuseum Berlin (im MuseumsPass 
enthalten), das Humboldt Labor der Humboldt-Universität zu Berlin (kosten-
freier Eintritt) und wechselnde Sonderausstellungen der Stiftung Humboldt 
Forum (nicht im MuseumsPass enthalten). 

Das kulturelle Angebot wird ergänzt durch Gastronomie, Shops, eine 
Dachterrasse und eine Berlin Tourist Information.

Mehr Informationen unter www.humboldtforum.org

Hardly any other city has such a history as Berlin. For the city was not only 
once the scene of events that moved the world. This turbulent past and the 
wealth of culture associated with it that goes with it attract millions of visitors 
to the German capital every year.

The cultural and historical diversity is also reflected in Berlin's numerous 
museums. The most famous is the UNESCO World Heritage Site – the 
Museum Island – with its five buildings in the historic centre of Berlin. But all 
the city's other museums, collections, archives, memorials and exhibition 
halls are definitely worth a visit, too. The MuseumsPass Berlin helps you 
discover this remarkable offer!

Our tip: Opposite the Museum Island you will find the Humboldt Forum –  
the unique centre for art, culture, science and education, which presents 
exhibitions by various players: the collection presentations of the  
Ethnologisches Museum (Ethnological Museum) and the Museum für 
Asiatische Kunst (Museum of Asian Art) of the National Museums in Berlin 
(free admission), the exhibition "BERLIN GLOBAL" of the Stiftung Stadt- 
museum Berlin (included in the MuseumsPass), the Humboldt Labor 
(Humboldt Laboratory) of the Humboldt-Universität zu Berlin (free admission) 
and changing special exhibitions of the Humboldt Forum Foundation (not 
included in the MuseumsPass). 

The cultural offerings are complemented by restaurants, shops, a rooftop 
terrace and a Berlin Tourist Information Centre.

More information at www.humboldtforum.org

Sie haben den MuseumsPass vor Ort erworben? 
You have purchased the MuseumsPass on site?

	 Füllen Sie die Rückseite des MuseumsPass Berlin bitte mit Vor- und 	
	 Zunamen sowie dem Datum der ersten Nutzung aus. Erst dann ist  
	 der MuseumsPass gültig.
	 Fill in the back of the MuseumsPass Berlin with the first and surname 	
	 of the user and the date of the first use. Only then the MuseumsPass 	
	 is valid.

How to use
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Sie wollen mehr?

You want more?

Abonnieren Sie den Newsletter der Staatlichen Museen zu Berlin... 
Subscribe to the newsletter of the Staatlichen Museen zu Berlin...
		  www.smb.museum/newsletter/abonnieren/

...oder schauen Sie auf folgende Seiten: 

...or have a look at the following pages:

	
www.facebook.com/staatlichemuseenzuberlin/ 

		  www.facebook.com/Berlin/

	
www.instagram.com/staatlichemuseenzuberlin/ 

		  www.instagram.com/visit_berlin/

	
www.youtube.com/user/smbchannel 

		  www.youtube.com/user/Berlin

		  blog.smb.museum
		  www.smb.museum/online-angebote
		  www.smb.museum/nachrichten/
		  sammlung.smb.museum

Auf www.visitberlin.de finden Sie außerdem tolle Infos und Tipps zur 
Hauptstadt! Oder abonnieren Sie den visitBerlin-Newsletter und erhalten  
Sie immer die neuesten Informationen zu den Museen, Attraktionen und 
Events in Berlin: www.visitberlin.de/berlin-news.
You can also find great info and tips on the capital at www.visitberlin.de! 
Or subscribe to the visitBerlin newsletter and get the latest information on 
museums, attractions 
and events in Berlin: 
www.visitberlin.de/
en/berlin-news.
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Was ist bei der Online-Buchung des MuseumsPass zu beachten?  
What is important when booking the MuseumsPass online?

	 Geben Sie bei der Ticketbuchung den Vor- und Zunamen des Nutzers 		
	 ein und wählen Sie das Datum der ersten Nutzung aus.  
	 Das MuseumsPass Berlin Online-Ticket / Print-at-home-Ticket muss  
	 in ausgedruckter Form vorliegen oder auf einem mobilen Endgerät in 		
	 jedem Museum vorgezeigt werden.
	 When booking the MuseumsPass online, please make sure to enter  
	 the first and surname of the user and select the date of the first use. 		
	 The MuseumsPass Berlin online ticket / print-at-home ticket must be 		
	 presented in printed form or on a mobile device at every museum.

Alle weitere Informationen, Preise, Anspruch auf Ermäßigung und 
AGB unter / All further information, prices, eligibility for discount  
and terms and conditions at www.museumspass.berlin

Impressum / imprint:
Diese Broschüre enthält alle Museen des 3-Tage-MuseumsPasses. 
This brochure contains all museums where you can use the 3 Day  
MuseumsPass.

Herausgeber / published by:  
 
Staatliche Museen zu Berlin – Preußischer Kulturbesitz 
für die beteiligten Museen / for the participating museums 
Generaldirektion: Stauffenbergstraße 41, 10785 Berlin 
 
in Kooperation mit / in cooperation with visitBerlin 
Berlin Tourismus & Kongress GmbH,  
Am Karlsbad 11, 10785 Berlin

Layout / design: visitBerlin 

Kartografie / maps: Kartopolis, Berlin

Druck / printed by: Poly-Druck Dresden GmbH

Übersetzung / translation: Andrew Boreham

Stand: November 2023, Angaben ohne Gewähr, Änderungen vorbehalten  
Status as of: November 2023, information without guarantee, subject to 
change
Die aktuellen AGB können Sie unter www.museumspass.berlin einsehen. 
You can view the current terms and conditions at www.museumspass.
berlin.

Freier Eintritt bei allen teilnehmenden Museen an drei  
aufeinanderfolgenden Tagen.  
Free entry to participating museums on three consecutive days.

www.smb.museum/museumspass
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Nur gültig, wenn Vor- und Zuname und das Datum 
der ersten Nutzung auf dem MuseumsPass 
ausgefüllt sind. 
Only valid if first name, surname and date of the 
first use are filled in on the MuseumsPass. 

Alex Muster
01.09.2022 M
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Foto: Luyue Zhang

Am Lustgarten 
10178 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/am

Staatliche Museen zu Berlin

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche 
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Altes Museum

Griechische, etruskische und römische 
Kunst der Antikensammlung.
Treasures of the classical world with  
Greek, Etruscan and Roman art.

Anne Frank Zentrum Berlin, Foto: Gregor Zielke

Rosenthaler Straße 39 
10178 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-288 86 56 00 
www.annefrank.de 

Anne Frank Zentrum

Die Ausstellung erinnert an Anne Frank  
und ihr Tagebuch. Sie ist ein Lernort zur  
Geschichte des Nationalsozialismus.
The exhibition commemorates Anne Frank 
and her diary. It is an educational centre  
on the history of National Socialism.

Tipp / Tip: 
Kinder bis zum 10. Lebensjahr  
haben freien Eintritt.
Children up to the age of 10 are  
admitted free of charge.

Foto: Christoph Weber

Medizin der letzten vier Jh.: Instrumente, 
wertvolle Bücher, Mikroskope, rund 900 
pathologisch-anatomische Präparate.
400 years of medicine – instruments, valu-
able books, microscopes, and around 900 
pathological and anatomical specimens.

Berlin Museum of Medical History

Berliner Medizinhistorisches Museum der Charité

Charitéplatz 1 
10117 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-450 53 61 56  
www.bmm-charite.de

visitBerlin, Foto: Philip Koschel

Am Kupfergraben 
10117 Berlin-Mitte
T+49(0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/bm

Staatliche Museen zu Berlin

Bode-Museum

Skulpturen und Malerei des 13.–18. Jahr-
hunderts, das Museum für Byzantinische 
Kunst sowie das Münzkabinett.
Sculptures and paintings from the 13th to 
18th century, Museum of Byzantine Art  
and Numismatic Collection.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche 
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Foto: Verena Brandt

Potsdamer Straße 2 
10785 Berlin-Tiergarten
T+49 (0)30-300 90 30 
www.deutsche-kinemathek.de 

Film- und Fernsehgeschichte von der ersten 
Direktübertragung bis zur medialen  
Verfügbarkeit des heutigen Alltags.
German film and TV history from the 
first live broadcasts to today’s wealth  
of media in daily life.

Deutsche Kinemathek

Museum für Film und Fernsehen  
Museum for film and Television

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche 
bis 18 Jahre und Schüler*innen.
Free admission for children and teens 
younger than 18 and pupils. 
 

Foto: DHM/Thomas Bruns

Hinter dem Gießhaus 3 
10117 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-20 30 47 50 
www.dhm.de

Wechselnde Ausstellungen zu prägenden 
historischen Ereignissen. Die Daueraus- 
stellung ist derzeit geschlossen.
Temporary exhibitions which are devoted 
to formative historical events. The perma-
nent exhibition is closed at the moment.

Deutsches Historisches Museum

German Historical Museum

Tipp / Tip: 
Schauen Sie sich die Ausstellung 
"Roads not Taken" im Pei-Bau von Ieoh 
Ming Pei an, dem einstigen Schüler von 
Walter Gropius und Marcel Breuer.
Take a look at the exhibition "Roads 
not Taken" in the Pei Building by Ieoh 
Ming Pei, the former student of Walter 
Gropius and Marcel Breuer.

SDTB / Foto: C. Kirchner

Trebbiner Straße 9 
10963 Berlin-Kreuzberg
T+49 (0)30-90 25 40 
https://technikmuseum.berlin/ 

German Museum of Technology

Deutsches Technikmuseum

Einfach für Dich. Alles rund um die 
Kulturgeschichte der Technik. Loks, 
Flugzeuge, Schiffe und noch viel mehr!
Simply for you. Everything about the  
cultural history of technology. Locomotives, 
aircraft, ships and much more! 

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder u. Jugendliche bis  
18 J. und bis zum Abschluss ihrer Schulaus- 
bildung ab 15 Uhr. (Nachweis erforderlich).
Free admission for children and young people 
up to 18 years and until completion of their 
school education from 3 pm. (Proof required).

Jüdisches Museum Berlin, Foto: Yves Sucksdorff

Lindenstraße 9–14 
10969 Berlin-Kreuzberg
T+49 (0)30-25 99 33 00 
www.jmberlin.de 

Dauerausstellung* zu den Höhen und Tiefen 
der deutsch-jüdischen Geschichte von 
der ausgehenden Römerzeit bis heute.
Permanent exhibition* on the high and low 
points of German-Jewish history from the 
late Roman Age to the present.

Jüdisches Museum Berlin

Jewish Museum Berlin

Tipp / Tip: 
*	Dauerausstellung kostenfrei,  
Wechselausstellungen inkludiert.  
Kostenlose App in 7 Sprachen.
*	Permanent exhibition free of charge,  
temporary exhibitions included.  
Free app in 7 languages .

Foto: Luyue Zhang

Bodestraße 
10178 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/ang

Staatliche Museen zu Berlin

Alte Nationalgalerie

Kunst des 19. Jahrhunderts mit Werken 
berühmter Maler und Bildhauer. 
Nineteenth-century art with works by  
famous painters and sculptors. 

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche 
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Bauhaus-Archiv, Foto: Karsten Hintz

Knesebeckstr. 1–2 
10623 Berlin-Charlottenburg
T+49 (0)30-254 00 20 
www.bauhaus.de 

Museum für Gestaltung | Museum of Design

Bauhaus-Archiv – The Temporary

Das Museum ist zurzeit geschlossen.  
Bitte besuchen Sie in der Zwischenzeit  
„the bauhaus view“ am selben Standort  
(ab April 2022) und das temporary  
bauhaus-archiv in der Knesebeckstr. 1–2.

Tipp: Nehmen Sie an tollen Workshops 
der bauhaus_werkstatt teil.  

The museum is currently closed.  
Please visit "the bauhaus view" at the 
same location (from April 2022) and  
the temporary bauhaus-archiv at  
Knesebeckstr. 1–2.

Tip: Take part in great workshops at  
the bauhaus_werkstatt.

Bröhan-Museum, Foto: Martin Adam

Schloßstraße 1a 
14059 Berlin-Charlottenburg
T+49 (0)30-32 69 06 00 
www.broehan-museum.de

Tipp / Tip: 
Insidebröhan Blog auf der Website mit  
Berichten von Sonderveranstaltungen und 
spannenden Blicken hinter die Kulissen.
Insidebröhan blog on the website with  
reports from special events and exciting 
glimpses behind the scenes.

Landesmuseum für Jugendstil, Art Deco und Funktionalismus 
State Museum for Art Nouveau, Art Deco and Functionalism

Bröhan-Museum

Spezial- und Epochenmuseum für Jugend- 
stil, Art Deco und Funktionalismus mit  
wechselnden Sonderausstellungen.
A unique collection of art nouveau, art  
deco, and functionalism with changing 
special exhibitions. .

Foto: Brücke-Museum

Bussardsteig 9 
14195 Berlin-Zehlendorf
T+49 (0)30-839 00 860 
www.bruecke-museum.de 

Spezialmuseum zum deutschen  
Expressionismus mit wechselnden  
Sonderausstellungen.
A unique museum on German  
Expressionism with changing  
special exhibitions.

Brücke-Museum

Museum zur Künstlergruppe Brücke  
Museum of the artists’ group Brücke

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
unter 18 Jahren.
Free admission for children and  
young people under 18.

Berlinische Galerie, Außenansicht, Foto: © Noshe 

Alte Jakobstraße 124–128 
10969 Berlin-Kreuzberg
T+49 (0)30-78 90 26 00 
www.berlinischegalerie.de

Moderne Kunst aus Berlin von 1870 bis 
heute: Malerei, Grafik, Skulptur, Fotografie, 
Architektur und Videokunst.
Modern art from Berlin from 1870 to the  
present day: painting, graphic arts, sculpture, 
photography, architecture and video art.

Berlinische Galerie

Landesmuseum für Moderne Kunst, Fotografie und Architektur 
Museum of modern art, photography and architecture

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt bis 18 Jahre. "Family Tour" für 
Familien zum spielerischen Erkunden der 
Ausstellungen mit Kunstvermittler*innen. 
Mittwochs "Offenes Atelier" für Kinder.
Under 18: Free admission. "Family Tour" for 
families to playfully explore the exhibitions 
with art educators. "Open Studio" for children 
on Wednesdays. 

Foto: Stadtmuseum Berlin

Poststraße 23 
10178 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-24 00 21 62 
www.stadtmuseum.de/knoblauchhaus 

Stadtmuseum Berlin

Knoblauchhaus

Das Berliner Bürgerhaus aus dem 
18. Jahrhundert veranschaulicht das 
gehobene Leben in der Biedermeierzeit.
This 18th-century town house offers a 
fascinating insight into well-to-do life in 
the Biedermeier era.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche 
bis 18 Jahre.
Free admission for children and teens 
younger than 18. 

Staatliche Museen zu Berlin, Foto: Maximilian Meisse

Matthäikirchplatz 6 
10785 Berlin-Tiergarten
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/kb 

Staatliche Museen zu Berlin

Kunstbibliothek

Kunstwissenschaftliche Bibliothek und 
wechselnde Ausstellungen zu Architektur, 
Buchkunst, Mode, Fotografie und Design.
Art history and cultural studies library 
with changing exhibitions on architecture, 
book art, photography and design.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

SMB, Foto: Achim Kleuker

Matthäikirchplatz
10785 Berlin-Tiergarten
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/kgm

Staatliche Museen zu Berlin

Kunstgewerbemuseum

Europäisches Kunsthandwerk vom  
frühen Mittelalter bis zur Gegenwart, 
Sammlungen von Mode und Design.
European arts and crafts from the early 
Middle Ages to the present, collections of 
fashion and design.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Foto: Kunsthaus Dahlem, 2018

Käuzchensteig 8 
14195 Berlin-Dahlem
T+49 (0)30-83 22 72 58 
www.kunsthaus-dahlem.de 

Kunsthaus Dahlem

Kunst der deutschen Nachkriegsmoderne; 
plastische Kunst, Malerei, grafische 
Arbeiten sowie Fotografie.
German postwar modern art; plastic art, 
painting, graphic works, photography.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
sowie Schüler*innen mit Schülerausweis 
bis zum vollendeten 19. Lebensjahr.
Free admission for children and young  
people and schoolchildren up to the age  
of 19 with a school ID.

Staatliche Museen zu Berlin, Foto: Maximilian Meisse

Matthäikirchplatz 
10785 Berlin-Tiergarten
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/kk 

Staatliche Museen zu Berlin

Kupferstichkabinett

Wechselnde Ausstellungen mit druck- 
grafischen Werken, Zeichnungen, 
Aquarellen, Pastellen und Ölskizzen.
Changing exhibitions with prints, 
drawings, sketches, watercolours, 
pastels and oil sketches.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Am Köllnischen Park 5 
10179 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-24 00 21 62 
www.stadtmuseum.de/maerkisches-museum 

Stadtmuseum Berlin

Märkisches Museum

Kulturhistorische Originale erzählen in stim- 
mungsvollen Schauräumen die Geschichte 
Berlins von den Ursprüngen bis heute.
Atmospheric displays and a wealth of 
cultural artefacts tell Berlin’s history 
from its earliest days to the present.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis 18 Jahre.
Free admission for children and young  
people up to 18 years.

Poststraße 16 
10178 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-24 00 21 62 
www.stadtmuseum.de/ephraim-palais 

Stadtmuseum Berlin 

Ephraim-Palais

Sonderaustellungen zur Geschichte  
und Kultur Berlins. Veranstaltungen, 
Workshops und Mitmach-Angebote.
Special exhibitions on Berlin’s history 
and culture, with events, workshops 
and activities.

Tipp / Tip: 
Im Ephraim-Palais präsentiert das Stadt- 
museum Berlin ab 1.12.2023 seine neu 
bearbeitete Dauerausstellung „BerlinZEIT –  
Die Stadt macht Geschichte!“.
From December 1, 2023, the Stadtmuseum 
Berlin will be presenting its newly revamped 
permanent exhibition at the Ephraim-Palais 
"BerlinZEIT - The city makes history!".

SMB, Foto: Achim Kleuker

Matthäikirchplatz 
10785 Berlin-Tiergarten
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/gg 

Staatliche Museen zu Berlin 

Gemäldegalerie

Eine der weltweit bedeutendsten 
Sammlungen europäischer Malerei  
vom 13. bis zum 18. Jahrhundert.
One of the world’s leading collections 
of European paintings from the 13th  
to 18th century. 

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Foto: Enric Duch

Sensburger Allee 25 
14055 Berlin-Charlottenburg
T+49 (0)30-304 21 44 
www.georg-kolbe-museum.de

Das ehemalige Bildhaueratelier von 1928 
zeigt wechselnde Ausstellungen zur  
modernen und zeitgenössischen Kunst. 
The former sculptor's studio from 1928 
shows temporary exhibitions of modern 
and contemporary art.

Georg Kolbe Museum

Tipp / Tip: 
Museumsbesuch kostenlos für Kinder  
und Jugendliche bis 18 Jahre.  
Wechselnde Sonderausstellungen.
Museum visit free of charge for children 
and young people up to 18 years of age. 
Changing special exhibitions.

SMB/Foto: Jens Ziehe/bpk

Schloßstraße 1 
14059 Berlin-Charlottenburg
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/mb 

Staatliche Museen zu Berlin

Erstklassige Sammlung von Gemälden  
und Plastiken der Klassischen Moderne 
mit Fokus auf dem Werk Picassos.
Outstanding modern art collection with 
paintings and sculptures focusing on 
works by Pablo Picasso.

Museum Berggruen

SMB, Foto: David von Becker

Arnimallee 25 
14195 Berlin-Dahlem
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/mek 

Staatliche Museen zu Berlin

Lebenswelten in Europa vom 18. Jahr- 
hundert bis heute – mit Sammlungen 
zur Alltagskultur und populären Kunst.
Life in Europe from the 18th century  
until today – with collections of  
everyday culture and popular art.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Museum Europäischer Kulturen

Foto: Stefan Müller

Jebensstraße 2 
10623 Berlin-Charlottenburg
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/mf 

Staatliche Museen zu Berlin

Wechselnde Ausstellungen der Helmut 
Newton Stiftung und der Sammlung 
Fotografie der Kunstbibliothek.
Changing exhibitions by the Kunst- 
bibliothek’s Collection of Photography 
and the Helmut Newton Foundation.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Museum für Fotografie

Museum für Kommunikation, Foto: Michael Erhart

Leipziger Straße 16 
10117 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-20 29 40 
www.mfk-berlin.de 

Vergangenheit, Gegenwart und Zukunfts- 
perspektiven der Informationsgesellschaft. 
Für die ganze Familie. 
Past, present and future perspectives on 
the information society. A great museum 
for families!

Tipp / Tip: 
Inkl. Audioguide zur audiovisuellen Führung 
in der kostenfreien App mit allen Infos 
zum Besuch und Übersichtsplan. 
Incl. audio guide to the audiovisual tour 
in the free app with all info about the visit 
and overview map.

Museum für Kommunikation Berlin

SMB, Foto: Achim Kleuker

Invalidenstraße 43 
10115 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-88 91 40 85 91 
www.museumfuernaturkunde.berlin 

Museum für Naturkunde

Dinosaurierskelette, Entstehung des  
Sonnensystems, Mineralien und  
Fossilien u.v.m.
Dinosaur skeletons, the origin of our  
solar system, minerals and fossils  
and much more.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder unter 6 Jahren.
Free admission for children under 6.

Neues Museum

SMB, Foto: Achim Kleuker

Bodestraße  
10178 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/nm 
Zugang auch über James-Simon-Galerie. 
Entrance also via James-Simon-Gallery

Staatliche Museen zu Berlin

Sammlungen zur Vor- und Früh- 
geschichte und zum Alten Ägypten.  
Highlight: Die Büste der Nofretete.
Pre- and Early History. Highlight of the 
Egyptian collection: The bust of Nefertiti..

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Nikolaikirche

Stadtmuseum Berlin, Foto: Michael Setzpfand

Nikolaikirchplatz 
10178 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-24 00 21 62 
www.stadtmuseum.de/nikolaikirche 

Stadtmuseum Berlin

Ältestes erhaltenes Berliner Bauwerk, 
mit Dauerausstellung zu 800 Jahren 
Berliner Nikolaikirche.
The city’s oldest surviving building 
with a permanent show on 800 years 
of the St. Nicolas Church in Berlin. 

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche 
bis 18 Jahre.
Free admission for children and teens 
younger than 18. 
 

Schloss Köpenick

visitberlin, Foto: Philip Koschel

Schlossinsel 1 
12557 Berlin-Köpenick
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/sk

Staatliche Museen zu Berlin

Werke der Raumkunst aus Renaissance, 
Barock und Rokoko in 21 Schauräumen.
21 rooms in a baroque palace showing 
Renaissance, baroque and rococo works.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Science Center Spectrum

visitBerlin, Foto: Dirk Mathesius

Möckernstraße 26 
10963 Berlin-Kreuzberg
T+49 (0)30-90 25 40 
www.spectrum.berlin 

Über 150 Mitmach-Experimente  
und verblüffende Phänomene aus  
der Welt der Naturwissenschaft.
Over 150 fascinating hands-on  
experiments and astonishing  
phenomena bring science alive!

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder u. Jugendliche  
bis 18 J. und bis zum Abschluss ihrer 
Schulausbildung ab 15 Uhr.  
(Nachweis erforderlich).
Free admission for children and young 
people up to 18 years and until completion  
of their school education from 3 pm.  
(Proof required).

SMB, Foto: Maximilian Meisse

Invalidenstraße 50 – 51 
10557 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/hbf 

Museum für Gegenwart – Berlin 
Staatliche Museen zu Berlin

Hamburger Bahnhof

Sammlung der Nationalgalerie, Sammlung 
Marx, wechselnde Sonderausstellungen.
Contemporary art from the 1960s to the 
present: Nationalgalerie collection, Marx 
collection and special exhibitions.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

SIMPK, Foto: Anne Katrin Breitenborn

Tiergartenstraße 1 
10785 Berlin-Tiergarten
T+49 (0)30-25 48 10 
www.sim.spk-berlin.de 

Die repräsentativste Sammlung von 
Musikinstrumenten der europäischen 
Kunstmusik vom 16. bis zum 21. Jh.
The most representative European 
classical music instrument collection 
from the 16th century to today.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Musikinstrumenten-Museum

Neue Nationalgalerie

Potsdamer Straße 50 
10785 Berlin-Tiergarten
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/nng 

Staatliche Museen zu Berlin

Nach 6 Jahren der Sanierung werden im von  
Ludwig Mies van der Rohe entworfenen Bau  
Hauptwerke der Klassischen Moderne gezeigt.
After 6 years of renovation, the building 
designed by Ludwig Mies van der Rohe now 
shows major works of classical modernism.

Tipp / Tip: 
Ab 18. November 2023 ist die neue 
Sammlungspräsentation "Zerreißprobe. 
Kunst zwischen Politik und Gesellschaft 
1945 – 2000 wieder geöffnet.
From November 18, 2023, the new collection 
presentation Zerreißprobe. Art between 
Politics and Society 1945 – 2000 will 
reopen.

©: BERLIN GLOBAL – Stadtmuseum Berlin und  
Kulturprojekte Berlin; Foto: Anne Preussel

Schloßplatz 
10178 Berlin-Mitte
T+49 (0)30-992 11 89 89 
www.humboldtforum.org/de/berlin-global

Berlin – Stadt der Geschichten! Erlebe die 
Verbindungen zwischen Berlin und der 
Welt. Mo – So: 11–19 Uhr, Di geschlossen.
Berlin – city of stories! Experience the 
connections between Berlin and the world. 
Mon – Sun: 11 am – 7 pm, Tue closed.

"Berlin Global"

Die Ausstellung im Humboldt Forum 
The exhibition at the Humboldt Forum

Tipp / Tip: 
Genießen Sie den Blick über Berlin von der 
Dachterrasse des Humboldt Forum aus.
Enjoy the view over Berlin from the roof 
terrace of the Humboldt Forum.
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Tipp / Tip: 
Für die Grundinstandsetzung schließt  
das Haus ab 5. September 2022; die 
Wiedereröffnung ist für 2025 geplant.
The house will close for basic renovation 
from 5 September 2022. The reopening  
is planned for 2025.

Sammlung Scharf-Gerstenberg

Staatliche Museen zu Berlin, Foto: Maximilian Meisse

Schloßstraße 70 
14059 Berlin-Charlottenburg
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/ssg 

Staatliche Museen zu Berlin

Hochkarätige Werke der Surrealisten 
und ihrer Vorläufer, wie Salvador DalÍ, 
René Magritte, Paul Klee, Max Ernst u.a.
Top-flight works by Surrealist artists and 
predecessors, including DalÍ, Magritte, 
Klee, Ernst and others.

Tipp / Tip: 
Freier Eintritt für Kinder und Jugendliche  
bis zum vollendeten 18. Lebensjahr.
Free admission for children and young 
people up to 18 years of age.

Pergamonmuseum. Das Panorama

Staatliche Museen zu Berlin, Foto: Maximilian Meisse

Am Kupfergraben 2 
10117 Berlin
T+49 (0)30-266 42 42 42 
www.smb.museum/pmp 
(seit / from 23.10.2023 im MuseumsPass 
enthalten / Included in the MuseumsPass)

80 der wichtigsten Werke der Antiken- 
sammlung, darunter der größte Teil des 
Telephos-Frieses vom Pergamonaltar uvm. 
80 of the most significant works in the 
Collection of Classical Antiquities, including 
the largest part of the Telephos Frieze from 
the Pergamon Altar and much more.

Tipp / Tip: 
Öffentliche Führungen sonntags  
buchbar.
Public guided tours on Sundays  
bookable.

Bitte beachten Sie: Das Märkische Museum ist aufgrund einer umfang- 
reichen, mehrjährigen Erneuerung bis auf weiteres geschlossen.

Please note: The Märkisches Museum is closed until further notice due to 
an extensive, long-term renovation.

Stadtmuseum Berlin, Foto: Michael Setzpfand

Bitte beachten Sie: Die Sammlung in der 
Neuen Nationalgalerie ist wegen Umbau 
vorübergehend geschlossen. 
Please note: The collection in the Neue  
Nationalgalerie is closed for renovation.

Stadtmuseum, Foto: Peter Straube

Neue Nationalgalerie, SMB, Foto: David von Becker

Tipp / Tip: 
Wir empfehlen den Besuch des Museums 
ab 16 Jahren.
We recommend visiting the museum 
from the age of 16.

Bitte beachten Sie: Für die Grundinstandsetzung ist das Haus seit  
5. September 2022 geschlossen; die Wiedereröffnung ist für 2025 geplant.

Please note: The house is closed for basic renovation since 5 September 
2022. The reopening is planned for 2025.

Bitte beachten Sie:  
Mit dem Museumspass benötigen Sie kein zusätzliches  
Zeitfensterticket. Bei Sonderausstellungen können ein  
Zusatzticket oder ein (kostenpflichtiges) Zeitfensterticket  
erforderlich werden. Bitte informieren Sie sich auf der Partner-
website. 

Please note:  
With the Museum Pass, you do not need an additional time slot 
ticket to enter the museums. For special exhibitions, an addi-
tional ticket or (chargeable) time slot ticket may be required. 
Please refer to the partner website for more information. 


